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Abstract 

1. Introduction  

Comparative studies, in addition to showing the overlap between 

culture and literature, can lead to the identification of national 

literature as much as possible and reveal the position of each work in 

comparison with its international examples; therefore, such studies 

can play a significant role in the globalization of literature and 

identifying the strengths and weaknesses of local works. 

   One of the approaches that can be used for the comparative 

study of two works is the narratological approach. In this approach, 

the narrative elements of two works are measured together and the 

similarities and differences are determined. Various theories have 

been proposed in the field of narratology. One of the most important 

theories in this regard belongs to the French theorist Gerard Genet 

(1930). He considers the "story" or the main plot of the story to be one 

of the aspects of the narrative and considers it to be the real sequence 

of events  One of the approaches that can be used for the comparative 

study of two works is the narratological approach. In this approach, 

the narrative elements of two works are measured together and the 

similarities and differences are determined. Various theories have 

been proposed in the field of narratology. One of the most important 
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theories in this regard belongs to the French theorist Gerard Genet 

(1930). He considers the "story" or the main plot of the story to be one 

of the aspects of the narrative and considers it to be the real sequence 

of events.. In this research, a comparative comparison of one of the 

narrative elements (grammatical Tense) in two novels, “Don 
Quixote” and “Dayi Jan Napoleon”, has been done. Tense is one of 

the elements that gives identity to narrative and story and is defined by 

three components of order, continuity and frequency. 

   Four hundred years ago, in 1604 AD, Miguel de Cervantes 

published the first part of his immortal book "Don Quixote"; A work 

that later earned the title of the world's first fiction novel. This work is 

one of the oldest novels in modern European languages. Many 

consider it the best book written in Spanish and one of the most 

prominent examples of the picaresque novel. Don Quixote shows the 

audience the life of a person who suffers from delusions and spends 

his time reading forbidden story so that, according to the author of this 

story, he loses his sanity in an incurable way. The main character of 

the story sees himself in the place of one of these knights and sees 

imaginary enemies in front of him, which are often mountains and 

trees. "Don Quixote" is an imaginary and clumsy warrior who thinks 

he is invincible. He, accompanied by his servant, Sancho Panza, goes 

on long journeys and it is in the middle of these journeys that strange 

actions happen to him. He has no other goal but to save people from 

the oppression and tyranny of cruel rulers, he has an imaginative view 

of his surroundings and sees everything as a tool of war. Bitter humor 

reigns throughout this story, so that despite the strange actions of the 

main character, the reader feels empathy and sympathy for him. The 

society in which the author lives has had a great influence on the 

creation of such images. 

  In 1972, Iranian writer Iraj Pezeshkzad published the book " 

Dayi Jan Napoleon ", which was widely accepted by book readers, 

and with the creation of a television series from this book, day by day. 

  The number of people interested in this book has increased. Dayi 

Jan Napoleon is an eventful novel based on tale. The author pays 

attention to the main and essential aspect of the novel, which is 

narrative. It can be said that humor is the main axis in the story, as this 

case has left the author's hand free to express any issues far from 

being frank. Humor in the words and live and critical narratives of the 
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life of the market alley people is one of the characteristics of this 

work, so the author has created unique and lasting characters by using 

nostalgic and local images, folk idioms and proverbs. 

  The story consists of domestic episodes around a family. The 

driving factor of the plot is the conflict of two characters, "Dayi Jan" 

and "Aghajan", who act as types emerging from two social forces. 

Aghajan represents the urban middle class, which is taking the place 

of landed aristocracy in the social hierarchy. His opponent, Dayi Jan, 

flees into fantasy in front of the undeniable reality; Because he doesn't 

know what to do with the upcoming "fall", as he says. 
 

2.Methodology 

The method of collecting information and data is based on library 

and analytical studies. Extracting data from the novels selected in this 

research has been done using the qualitative analysis method and 

relying on the data of Gerard Genet's narrative theory. 
 

3.Discussion 

Tense is one of the elements that gives identity to narrative and 

story and is defined by three components: order, continuity and 

frequency. In general, in both novels, the sequence of events follows 

the chronological order. The number of irregularities and time lapses, 

which include future and retrospections, is not faint in both novels, 

and they usually come in the form of decisions and predictions of 

future events, expressions of memories, and reminiscences of the past. 

This has added to the attractiveness of the novel and the pursuit of the 

reader. In Don Quixote's novel, often, the narrator talks about the 

emotional decisions of the main character by passing from the present 

to the future and engages the reader's mind in how the events 

happened, while in Dayi Jan Napoleon's novel, the expression of 

memories and hindsight is a source of pride for some. 

   The factors that increase the positive speed and acceleration in 

the narrative are delay and compression, which summarizes the 

narrative by creating a time break in the story and removing some 

unnecessary repetitive events. By providing detailed descriptions of 

characters, time and place, the author slows down the narrative speed 

so that the reader is more involved in the novel. The two themes of 

war and travel play a key role in both stories, although in both stories 

more of its imaginary and illusory aspects are considered. Long 
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descriptions and events that happen during these wars and journeys in 

"Don Quixote" novel advance the story, but in " Dayi Jan Napoleon " 

novel, they help to create a humorous atmosphere and expand time. 

Dayi Jan Napoleon 's novel is more dialogue-oriented, so it mainly has 

a constant momentum and temporal similarity, but the temporal 

continuity in Cervantes' novel has a negative momentum due to the 

abundant use of ropes. The dominant frequency in the two novels is 

the singular frequency, which is not far from expected considering the 

narrative style of both works and their realism. Although other types 

of frequency such as frequent frequency are used in both works; 

however, singular frequency is the most used. 
 

4.Conclusion 

The narrative of the end of the era of aristocracy and lords and 

serfs in two different geographical points and the similarity of the 

behavior of activists such as Don Quixote and  Dayi Jan on the one 

hand and Sancho and Mashqasem on the other hand, creates the 

mentality that Iraj Pezeshkzad, in The writing of Dayi Jan Napoleon 

has looked at Don Quixote's novel, or it has sought to present an 

Iranian version of this novel; however, in Iranian history and culture, 

there have been no shortage of such delusional people. Of course, at 

the end of Don Quixote's story, we witness the transformation of the 

character and the acceptance of reality, but in the Dayi Jan 

Napoleon's novel, the character of Dayi Jan does not change and 

remains in his delusional world. 

  
Keywords: narratology, tense,  Don Quixote, Dayi Jan Napoleon. 
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 ∗شوتکیجان ناپلئون و دن ییدا یهاعنصر زمان در رمان یقیتطب یبررس

 2 ییآقابابا یمحمدرضا حاج؛1مسئول(  سندهی)نو یآرزو سبزوار قهفرخ                       

                                                                               چکیده  

 شناسانهروایت توان بر اساس آن به مطالعه تطبیقی دو اثر پرداخت، رویکردمییکی از رویکردهایی که 

یشوت و کن دن تطبیقی یکی از عناصر روایی)زمان دستوری( در دو رما ۀاست. در پژوهش حاضر به مقایس

و  بخشدمی هویت دایی جان ناپلئون پرداخته شده است. زمان یکی از عناصری است که به روایت و داستان

وردن ان با آشود. در هر دو رمان، نویسندگی نظم و ترتیب، تداوم و بسامد تعریف میا سه مؤلفهب

ود و تر درگیر رمان شهای دقیق و جزئی سعی دارند از سرعت روایت بکاهند تا خواننده بیشتوصیف

تان، داس دو موضوع جنگ و سفر در هر م داستان برایش ممکن گردد.ها و تجسّهمزادپنداری با شخصیت

ها و سفرها نگجرویدادهایی که در خلال این  ی خیالی دارند. توصیفبیشتر  جنبه ،نقش کلیدی داشته

اد ن به ایجناپلئو جانشود، ولی در رمان داییرد داستان میکیشوت موجب پیشبافتد، در رمان دناتفاق می

از این  ؛است محورئون بیشتر دیالوگکند. رمان دایی جان ناپلفضایی طنزآمیز و گسترش زمانی کمک می

طناب ه دلیل ابوانتس ست، اما تداوم زمانی در رمان سررو روایت عمدتاً دارای شتاب ثابت و همسانی زمانی

و اثر و دوایت هر بسامد در دو رمان بسامد مفرد است که با توجه به  سبک ر دارد. فراوان، شتاب منفی

ثر استفاده هر دو ا رر درمک ار نیست. اگرچه از دیگر انواع بسامد نظیر بسامدها دور از انتظرئالیستی بودن آن

 مان، اینرن دو ترین کاربرد را داراست. یافتن وجوه مشترک میاشده است؛ ولی بسامد مفرد همچنان بیش

ته شیشوت دان دن کجان ناپلئون، نگاهی به رماآورد که ایرج پزشکزاد، در نوشتن داییذهنیت را پدید می

 است.
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 ناپلئون. جانییدا شوت،یعنصر زمان، دن ک ،شناسیتیرواهای کلیدی: واژه

 
 مهمقد. 1

ه بند منجر توایپوشانی میان  فرهنگ و ادبیات، ممطالعات تطبیقی علاوه بر نشان دادن هم

های نهنمو تر ادبیات ملی نیز شود و جایگاه هر اثر را در سنجش باشناسایی هرچه بیش

ایی تواند نقش بسزهایی، میالمللی آن آشکار سازد؛ از این رو پرداختن به چنین بررسیبین

 در جهانی سازی ادبیات و شناسایی نقاط ضعف و قوت آثار بومی داشته باشد.

ت، رداختوان بر اساس آن به مطالعه تطبیقی دو اثر پیکی از رویکردهایی که می

یده ر سنجیکرد عناصر روایی دو اثر با یکدیگشناسانه است. در این رورویکرد روایت

شناسی تا کنون ی روایتگردد. در حوزهها و افتراقات مشخص میشوند و شباهتمی

متعلق به  ها در این باب،ترین نظریههای گوناگونی مطرح شده است. یکی از مهمنظریه

 ن را یکی ازی داستایا طرح اصل« قصه»ست. وی پرداز فرانسوی ا( نظریه1930ژرار ژنت )

 آورد. داند و آن را ترتیبِ واقعی وقایع به شمار میهای روایت میجنبه

قال ه انتای از حوادث است که توسط راوی به خوانندداستان از دید ژنت، زنجیره

یی شکل جابههایی در این زنجیره و با توجه به جایابد. راوی با ایجاد دخل و تصرفمی

 ۀرصعگونگی چنماید. از این دیدگاه، داستان به بندی را تنظیم مینگرفته در آن، زما

یان روایت و م(. ژنت به تمام روابط پیچیده 26: 1980شود )ژنت،حوادث داستانی مبدل می

کی از ینماید. پردازد و عناصر موجود در روایت را بررسی میکند میداستانی که نقل می

یت و روا ادث و چگونگی تغییراتی است که در زمانروایت حو عناصر مورد بررسی، شیوه

ا در هیتآید. نقل حوادث به این معناست که روانقل حوادث از سوی نویسنده پدید می

( و در مقطعی 15: 1387کنان،-افتند )ریمونای به صورت متوالی و پیوسته اتفاق میبرهه

رخ  ستانر روایت حوادث داهایی دجاییپریشی باشیم و جابهدیگر ممکن است شاهد زمان

 دهد.
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 . شرح و بیان مسئله1-1

ه شده رداختپجان ناپلئون تطبیقی دو رمان دن کیشوت و دایی ۀدر پژوهش حاضر به مقایس

 رهنگی واسی، فهای طنز اجتماعی هستندکه روابط سیهایی از رماننمونه است. هر دو رمان

-انا وجود بند و کشی خواننده به تصویر میی خود را با روایتی طنزآمیز برااجتماعی جامعه

 ان وجودن دو رموجوه مشترکی میان عناصر داستانی و نوع روایت ایزبانی زمانی و ناهمهم

-دایی ی در خلقکیشوت تأثیر بسزایتوان تصور کرد، دنکه در نگاه اول میطوریدارد؛ به

ی ظریه هاا و نتوان الگوهک مییابی به این وجوه مشترجان ناپلئون داشته است. برای دست

ی هاظریهنها  از متفاوتی را به کار بست و با توجه به عناصر روایی موجود در این رمان

-مان همرین دو ای تطبیقی، با ی روایی ژرار ژنت در مقایسهمتفاوتی استفاده کرد. نظریه

وایی ررین عناصر تدر این پژوهش عنصر زمان به عنوان یکی از مهم دارد.خوانی بیشتری 

با  دو اثر ر هردهای به کارگیری زمان در این دو رمان مورد بررسی قرار گرفته است و شیوه

 یکدیگر سنجیده شده است.
 . پیشینه پژوهش2 -1

ای در خصوص هریک از های پراکندهگرفته، پژوهشهای صورتبا توجه به بررسی

ر شده است. از این میان، تنها یک نمونه منتش« جان ناپلئوندایی»و «دن کیشوت»های رمان

شناسی قرار روایت ةیابیم که آن هم در حوزی تطبیقی این دو رمان میرا با تأکید بر مقایسه

( 1384)ایلمیرا دادور ۀنوشت« جان ناپلئونالیسم انتزاعی در دن کیشوت و داییایده »ندارد. 

تطبیق جایگاه واقعیت »( در جستار خود با عنوان 1393عنوان پژوهش مذکور است. خانیان)

تنها دن کیشوت را یک سوی  «و خیال در گلستان و بوستان سعدی با دن کیشوت سروانتس

جان ناپلئون بسیار رمان دایی ةبررسی تطبیقی خود قرار داده است. جستارها دربار

زباهنگ ناسزا در فارسی و »توان به مواردی همچون ها میشمارند که از میان آنانگشت

موردی پیکرة زبانی رمان  شدة انگلیسی براساس الگوی هایمز؛ مطالعۀهای ترجمهمعادل

بررسی تطبیقی انتلکتوئلیسم »(، 1399مهرابی و محمودی بختیاری ) ۀنوشت« نجان ناپلئودایی

« بابا سارتر»نوشته ایراج پزشکزاد و رمان « دایی جان ناپلئون»عراقی در رمان های  -ایرانی 

کیشوت تعداد بیشتری را رمان دن ۀاشاره کرد. تحقیقات در زمین( 1400)نوشته علی بدر

http://ensani.ir/fa/article/96670/%D8%A7%DB%8C%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%84%DB%8C%D8%B3%D9%85-%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%B2%D8%A7%D8%B9%DB%8C-%D8%AF%D8%B1-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D9%88-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%D8%A6%D9%88%D9%86
http://ensani.ir/fa/article/96670/%D8%A7%DB%8C%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%84%DB%8C%D8%B3%D9%85-%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%B2%D8%A7%D8%B9%DB%8C-%D8%AF%D8%B1-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D9%88-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%D8%A6%D9%88%D9%86
http://ensani.ir/fa/article/author/74920
http://ensani.ir/fa/article/author/74920
http://ensani.ir/fa/article/454429/%D8%AA%D8%B7%D8%A8%DB%8C%D9%82-%D8%AC%D8%A7%DB%8C%DA%AF%D8%A7%D9%87-%D9%88%D8%A7%D9%82%D8%B9%DB%8C%D8%AA-%D9%88-%D8%AE%DB%8C%D8%A7%D9%84-%D8%AF%D8%B1-%DA%AF%D9%84%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D9%88-%D8%A8%D9%88%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D8%B3%D8%B9%D8%AF%DB%8C-%D8%A8%D8%A7-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D8%B3%D8%B1%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%B3
http://ensani.ir/fa/article/454429/%D8%AA%D8%B7%D8%A8%DB%8C%D9%82-%D8%AC%D8%A7%DB%8C%DA%AF%D8%A7%D9%87-%D9%88%D8%A7%D9%82%D8%B9%DB%8C%D8%AA-%D9%88-%D8%AE%DB%8C%D8%A7%D9%84-%D8%AF%D8%B1-%DA%AF%D9%84%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D9%88-%D8%A8%D9%88%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D8%B3%D8%B9%D8%AF%DB%8C-%D8%A8%D8%A7-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D8%B3%D8%B1%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%B3
http://ensani.ir/fa/article/454429/%D8%AA%D8%B7%D8%A8%DB%8C%D9%82-%D8%AC%D8%A7%DB%8C%DA%AF%D8%A7%D9%87-%D9%88%D8%A7%D9%82%D8%B9%DB%8C%D8%AA-%D9%88-%D8%AE%DB%8C%D8%A7%D9%84-%D8%AF%D8%B1-%DA%AF%D9%84%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D9%88-%D8%A8%D9%88%D8%B3%D8%AA%D8%A7%D9%86-%D8%B3%D8%B9%D8%AF%DB%8C-%D8%A8%D8%A7-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D8%B3%D8%B1%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%AA%D8%B3
https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1702252/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%87%D9%86%DA%AF-%D9%86%D8%A7%D8%B3%D8%B2%D8%A7-%D8%AF%D8%B1-%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3%DB%8C-%D9%88-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AF%D9%84-%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85%D9%87-%D8%B4%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%86%DA%AF%D9%84%DB%8C%D8%B3%DB%8C-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%A7%D8%B3-%D8%A7%D9%84%DA%AF%D9%88%DB%8C-%D9%87%D8%A7%DB%8C%D9%85%D8%B2-%D9%85%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%87%D9%85%D9%88%D8%B1%D8%AF%DB%8C-%D9%BE%DB%8C%DA%A9%D8%B1%D9%87-%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86%DB%8C-%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%DB%8C%D9%88%D9%86
https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1702252/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%87%D9%86%DA%AF-%D9%86%D8%A7%D8%B3%D8%B2%D8%A7-%D8%AF%D8%B1-%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3%DB%8C-%D9%88-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AF%D9%84-%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85%D9%87-%D8%B4%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%86%DA%AF%D9%84%DB%8C%D8%B3%DB%8C-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%A7%D8%B3-%D8%A7%D9%84%DA%AF%D9%88%DB%8C-%D9%87%D8%A7%DB%8C%D9%85%D8%B2-%D9%85%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%87%D9%85%D9%88%D8%B1%D8%AF%DB%8C-%D9%BE%DB%8C%DA%A9%D8%B1%D9%87-%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86%DB%8C-%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%DB%8C%D9%88%D9%86
https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1702252/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%87%D9%86%DA%AF-%D9%86%D8%A7%D8%B3%D8%B2%D8%A7-%D8%AF%D8%B1-%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3%DB%8C-%D9%88-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AF%D9%84-%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85%D9%87-%D8%B4%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%86%DA%AF%D9%84%DB%8C%D8%B3%DB%8C-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%A7%D8%B3-%D8%A7%D9%84%DA%AF%D9%88%DB%8C-%D9%87%D8%A7%DB%8C%D9%85%D8%B2-%D9%85%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%87%D9%85%D9%88%D8%B1%D8%AF%DB%8C-%D9%BE%DB%8C%DA%A9%D8%B1%D9%87-%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86%DB%8C-%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%DB%8C%D9%88%D9%86
https://www.noormags.ir/view/fa/articlepage/1702252/%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%87%D9%86%DA%AF-%D9%86%D8%A7%D8%B3%D8%B2%D8%A7-%D8%AF%D8%B1-%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%B3%DB%8C-%D9%88-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D8%AF%D9%84-%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%AA%D8%B1%D8%AC%D9%85%D9%87-%D8%B4%D8%AF%D9%87-%D8%A7%D9%86%DA%AF%D9%84%DB%8C%D8%B3%DB%8C-%D8%A8%D8%B1%D8%A7%D8%B3%D8%A7%D8%B3-%D8%A7%D9%84%DA%AF%D9%88%DB%8C-%D9%87%D8%A7%DB%8C%D9%85%D8%B2-%D9%85%D8%B7%D8%A7%D9%84%D8%B9%D9%87%D9%85%D9%88%D8%B1%D8%AF%DB%8C-%D9%BE%DB%8C%DA%A9%D8%B1%D9%87-%D8%B2%D8%A8%D8%A7%D9%86%DB%8C-%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%DB%8C%D9%88%D9%86
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 «های دن کیشوتمرگواژه»اپلئون به خود اختصاص داده است: جان ننسبت به رمان دایی

تک صدایی »(، 1384ی امینی) وشتهن« دن کیشوت در سینما»(، 1384) ناقد /اریش ینوشته

« دن کیشوت ،خداوندگار ما»(، 1389خزاعی و فریدی) ۀنوشت« در ترجمه دن کیشوت

 «دن کیشوت پیام آور عصر مدرن»( و 1384ی فولادوند)سایمون لایز با ترجمه ۀنوشت

افسانه  اند.کیشوت پرداختهست که صرفاً به رمان دنعنوان مقالاتی ا ،عبدالله کوثری ۀنوشت

ها و پوکمقایسه طنز کلامی در دو اثر کله»در جستار خود با موضوع ( 1399)شیرشاهی

به عنوان را  و ... ون تناقض، اغراق، بازی با کلماتعناصری همچ« رمان دایی جان ناپلئون

نگاهی به تصویر هملت و دن »کند. بررسی می داستان در دو« طنز کلامی»عوامل ایجاد 

ا در ه( یکی از معدود پژوهش1387)عبدالله کوثری ۀبا ترجم تورگنف ۀنوشت« وتکیش

ی تطبیقی با پیروی از الگوی زمان مقایسه ةست. بنابراین در حوزتطبیقی ا ۀی مقایسحیطه

« جان ناپلئوندایی»و «دن کیشوت»دستوری ژنت، هیچ پژوهشی مشخصاً با تکیه بر دو رمان 

  خورد.به چشم نمی

 

 . بحث و بررسی2
 کیشوتی رمان دن. چکیده2-1

ترین آثار ادبیات اسپانیایی از برجسته« سآودرا سروانتسمیگل » ۀکیشوت نوشتدن رمان

دن  داد. اختصاص خود به را جهان داستانی ادبیات رمان نخستین عنوان بعدها کهاست 

کند که عقلش بر اثر روایت می« آلفونسو کیجانو»به نام  را ایزادهکیشوت داستان نجیب

« سانچو پانزا»ست. وی همسایه خود را که اها زایل شدهشوالیه ۀهای پرحادثخواندن داستان

ها به نام داشت به خدمت گرفت، لقب دن کیشوت را برای خود برگزید و همانند شوالیه

کند تا پرداخت. دن کیشوت در این سفر به خیال خود با دشمنان گوناگون مبارزه میسفر 

خسته و مجروح به  خانمی را از اسارت نجات دهد. وی سرانجام با تنی بتواند شاهزاده

افتد. دن کیشوت در روزهای آخر دوستان گردد و در بستر مرگ میخود بازمی ةدهکد

خاطر آزاری که از توهمات او دیده خواند و از سانچو بهاش را به بالین خود فرامیصمیمی

http://ensani.ir/fa/article/183157/%D9%85%D8%B1%DA%AF%D9%88%D8%A7%DA%98%D9%87-%D9%87%D8%A7%DB%8C-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA
http://ensani.ir/fa/article/author/3115
http://ensani.ir/fa/article/author/3115
http://ensani.ir/fa/article/author/3115
http://ensani.ir/fa/article/author/109049
http://ensani.ir/fa/article/author/109049
http://ensani.ir/fa/article/183156/%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D8%AF%D8%B1-%D8%B3%DB%8C%D9%86%D9%85%D8%A7
http://ensani.ir/fa/article/183145/%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D9%BE%DB%8C%D8%A7%D9%85-%D8%A2%D9%88%D8%B1-%D8%B9%D8%B5%D8%B1-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D9%86
http://ensani.ir/fa/article/183145/%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA-%D9%BE%DB%8C%D8%A7%D9%85-%D8%A2%D9%88%D8%B1-%D8%B9%D8%B5%D8%B1-%D9%85%D8%AF%D8%B1%D9%86
http://ensani.ir/fa/article/author/27401
http://ensani.ir/fa/article/author/27401
http://ensani.ir/fa/article/author/223606
http://ensani.ir/fa/article/author/223606
http://ensani.ir/fa/article/author/223606
http://ensani.ir/fa/article/462982/%D9%85%D9%82%D8%A7%DB%8C%D8%B3%D9%87-%D8%B7%D9%86%D8%B2-%DA%A9%D9%84%D8%A7%D9%85%DB%8C-%D8%AF%D8%B1-%D8%AF%D9%88-%D8%A7%D8%AB%D8%B1-%DA%A9%D9%84%D9%87-%D9%BE%D9%88%DA%A9-%D9%87%D8%A7-%D9%88-%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%D8%A6%D9%88%D9%86
http://ensani.ir/fa/article/462982/%D9%85%D9%82%D8%A7%DB%8C%D8%B3%D9%87-%D8%B7%D9%86%D8%B2-%DA%A9%D9%84%D8%A7%D9%85%DB%8C-%D8%AF%D8%B1-%D8%AF%D9%88-%D8%A7%D8%AB%D8%B1-%DA%A9%D9%84%D9%87-%D9%BE%D9%88%DA%A9-%D9%87%D8%A7-%D9%88-%D8%B1%D9%85%D8%A7%D9%86-%D8%AF%D8%A7%DB%8C%DB%8C-%D8%AC%D8%A7%D9%86-%D9%86%D8%A7%D9%BE%D9%84%D8%A6%D9%88%D9%86
http://ensani.ir/fa/article/236067/%D9%86%DA%AF%D8%A7%D9%87%DB%8C-%D8%A8%D9%87-%D8%AA%D8%B5%D9%88%DB%8C%D8%B1-%D9%87%D9%85%D9%84%D8%AA-%D9%88-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA
http://ensani.ir/fa/article/236067/%D9%86%DA%AF%D8%A7%D9%87%DB%8C-%D8%A8%D9%87-%D8%AA%D8%B5%D9%88%DB%8C%D8%B1-%D9%87%D9%85%D9%84%D8%AA-%D9%88-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA
http://ensani.ir/fa/article/236067/%D9%86%DA%AF%D8%A7%D9%87%DB%8C-%D8%A8%D9%87-%D8%AA%D8%B5%D9%88%DB%8C%D8%B1-%D9%87%D9%85%D9%84%D8%AA-%D9%88-%D8%AF%D9%86-%DA%A9%DB%8C%D8%B4%D9%88%D8%AA
http://ensani.ir/fa/article/author/125592
http://ensani.ir/fa/article/author/125592
http://ensani.ir/fa/article/author/27401
http://ensani.ir/fa/article/author/27401
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توهمّ،  کند. سرانجام دن کیشوت که بخشی از عمر خود را درطلب بخشش می ،بود

یس از ی قهرمان گذرانده بود، در پایان با سلامت عقل مانند یک قدّالیههمچون یک شو

 بندد.جهان چشم فرومی

 جان ناپلئونرمان دایی ۀ. چکید2-2

ت اصلی نوشته است. شخصی 1351را ایرج پزشکزاد در سال « جان ناپلئوندایی»رمان 

ست توهم اشخصیتی مزادگان قاجاری است که یکی از اشراف« دایی جان ناپلئون»داستان، 

ها شرکت کرده است و اکنون های زیادی علیه انگلیسیکند در جنگو گمان می

 ی که درایندی ناخوشها در پی انتقام گرفتن از وی هستند؛ از این رو هر واقعهانگلیسی

 آورد. ر میها علیه خود به شمای انگلیسیدهد، توطئهاش رخ میزندگی خود و خانواده

تر لیلی)دخ دایی جان(، عاشق ةشود که سعید )خواهرزادجایی آغاز میاز این رمان 

. وده استهای او بشود. دایی جان از جوانی عاشق ناپلئون و دلاوریجان ناپلئون( میدایی

 برای او را« ئونجان ناپلدایی»های فامیل لقب شود تا بچهی او به ناپلئون باعث میعلاقه

ا در رن، او جاکر عمارت( نیز، برای به دست آوردن رضایت دایینو(برگزینند. مش قاسم  

ت و به ه اسکند. آقاجان)پدر سعید( از طبقه متوسط جامعبیان خاطرات خیالی همراهی می

 جانشود. وی مخالف رفتارهای داییهمین سبب همواره از سوی دایی جان سرزنش می

جان ییه دااید. سرانجام در حالی ککند توهمات او را آشکار نماست و پیوسته تلاش می

ها با یسیانگل کنند کهسازی وانمود میدر بستر مرگ افتاده است، اعضای خانواده با صحنه

ن اپلئوناند و دیگر در پی مجازات وی نیستند. رمان دایی جان جان سازش کردهدایی

که  سطی استمتو طبقهایرانی و برآمدن  ۀروایتی از  پایان یافتن سلطه طبقه اشراف در جامع

 .است جایگاه اجتماعی خود را بر اساس توانمندی علمی و کوشش خود به دست آورده

 های دن کیشوت و دایی جان ناپلئونبررسی عنصرزمان در رمان. 3- 2

در پرتو روابط گاهشمارانه میان بخشد و است که به داستان هویت می زمان از عناصری

توان ( با استفاده از زمان دستوری می62: 1387کنان، -)ریمون .یابدداستان و متن معنا می

به روایت « وضعیت حاکم برجهان داستان و سیر تکوین این وضعیت را از منظری خاص»

پردازان ادبی دو نوع زمان در از دیدگاه نظریه( 134: 1394)صافی پیرلوجه،  .درآورد
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است که در زندگی روزمره جاری  اریداستان وجود دارد: نوع اول زمان تقویمی و گاهشم

تر نسبت به زمان یا کوتاه است و دیگری زمان روایت است که ممکن است برابر، طولانی

 شود:واقعی باشد. از منظر ژنت زمان روایت به سه دسته تقسیم می
 زمان تقویمیالف. 

اده استان استفهایش از زمان تقویمی در ددادن به زندگی شخصیتنویسنده برای سامان    

ن ر داستادقویمی جان ناپلئون راوی داستان )سعید( بارها به زمان تکند. در رمان داییمی

-سخن می شدنش کند؛ به طور مثال در ابتدای داستان از مکان و زمان دقیق عاشقاشاره می

 گوید :
دم. شاشق عازظهر من یک روز گرم تابستان ، دقیقاً یک سیزده مرداد، حدود ساعت سه و ربع کم بعد

هم ک چهاردیهجری که چشیدم بارها مرا به این فکر انداخت که اگر یک دوازدهم یا  ها و زهرتلخی
 (.1: 1396)پزشکزاد،  شد.مرداد بود شاید اینطور نمی

ودم شنیده خها بود که راز مرا از دهن بود .مش قاسم مدت 1321ی بهاری در سال صبح یک جمعه
 (525)همان: بود. 

 ند:کدهی در روایت را ایفا میدر رمان دن کیشوت نیز زمان تقویمی نقش سامان
ه ر شد، بسوا« نانتروسی»ترین روزهای ماه ژوئیه، سرتاپا مسلح گردید، بر صبح یکی از گرم

 ...صحرا زد بل بهاصطلاح کلاه خود را برسر نهاد ، سپرش را به شانه آویخت... و از در خلوت حیاط اصط

 (57: 1386تس، )سروان

ک کرده اهی خشماز یک  ی بریدهخوشبختانه آن روز جمعه بود و در تمام کاروانسرا به جز چند تکه
همان:  ) .شدگویند چیزی یافت نمیکه به اصطلاح ولایات مختلف سگ ماهی یا ماهی ماش یا کوپور می

65) 

 عاطفی -زمان حسیب. 

ک گویی ب(ت ؛ت: الف(زمان روانشناسانهها بر دوگونه اسزمان حسی عاطفی شخصیت    

سات زمان بیرونی و درونی متن با احسا ۀشناسانه، در مواجهدرونی. زمان روان

ندوه غم و ا آید؛ مثلاً شادی زودگذر وگذرد پدید میها میهایی که زمان بر آنشخصیت

ان ع همواقنی ندارد و درنظم زما« تک گویی درونی»فرساست. و اضطراب طولانی و طاقت

 گیرد:حدیث نفس است که بدون دخالت راوی در ذهن شخصیت شکل می
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 ده باشم!یلی شدانم چه مدت گذشت ناگهان فکر عجیبی تمام مغزم را گرفت: خدایا نکند عاشق لنمی
 (.3: 1398)پزشکزاد،  ام نیامدسعی کردم به این فکر بخندم ولی هیچ خنده

مده است ر ما آسها که در ظرف این چند روز بر این بدبختیسانچو گفت: ای ارباب به نظر من تمام 
د که رموده ایذول فگناهی باشد که حضرتعالی علیه آیین پهلوانی مرتکب شده و از قسمتی ع ةباید به کفار

 (165: 1386)سروانتس، .یاد کرده بودید

 زمان روایت از آغاز تا انجام.4 -2

م و نظ گیرد که عبارتند از:نظر می ژنت در این نوع از زمان، سه ویژگی را در

 (.Frequence(، بسامد)Duration(، تداوم)Orderترتیب)
 (Order)الف( نظم و ترتیب

همان  ا بهمنظور از نظم و ترتیب پاسخ این پرسش است که آیا  نویسنده رخدادها ر

 .کندمییش و پ ها را با توجه به عوامل گوناگون پسترتیبی که رخ داده ،آورده است یا آن

نمند های زماشنظم زمانی روایت، نظام ترتیب رخدادها یا بخ ۀ( در مطالع72: 1386)لوته،

قایسه مستان های زمانمند در دادر گفتمان روایی با نظام توالی همین رخدادها یا بخش

 (15: 1398)ژنت، .شودمی

متن  ا درهآن ۀبین توالی رخدادها و نظم و ترتیب عرض ۀژنت در بحث نظم به رابط

ت، طی روایخنظم  پردازد، تا نشان دهد که چگونه نویسنده با ایجاد تغییر و تحولاتی درمی

رایش ارائه آژنت هرگونه انحراف در نظم و  (56: 1383. )تولان، کندتر میآن را جذاب

( Anachronies) پریشیعناصر متن را از نظم و سامان وقوع عینی رخداد در داستان، زمان

ها ن( به بررسی آAnalepsis( و پس نگاه)Prolepsisنگاه)مد و در دو شکل پیشنامی

ز نقل (، روایت رخداد داستان پس انگاهپس)نگرگذشته(.30: 1398)ژنت،پردازد می

 کند.یمای در داستان رجعت ی متن است؛ گویی روایت به گذشتهرخدادهای سپری شده

ست. ولیه ااداد داستان پیش از نقل رخدادهای نگاه( روایت رخنگر )پیشبرعکس، آینده

 (.65: 1387کنان، -کند )ریمونداستان نقل مکان می ةگویی روایت به آیند

کند، ذهن خواننده را درگیر این پرسش نگاه با تعلیقی که در داستان ایجاد میپیش

ه خواهد دیگر آخرش چعبارتکند که بعد از این رویداد چه اتفاقی خواهد افتاد؛ بهمی
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شد؟ این شگردِ زمانی با تحریک حس کنجکاوی و انتظاری که برای دانستن در مخاطب 

کند. البته خواننده تا حدی پایانی وادار می ۀکند، او را به خواندن داستان تا نقطایجاد می

توان در سراسر داستان خواننده را در شک و تواند این ابهامات را تحمل کند؛ پس نمیمی

اول »ی آن، روایت به نگرانهبه علت ویژگی آینده نگاهدر پیشواگذاشت.  اضطراب

آینده،   ةتر از هر شخص دستوری دیگر است و راوی را به سخن دربارمناسب« شخص

 (41: 1398)ژنت، .کندویژه وضعیت حاضر که به نوعی بخشی از آن زمان است مجاز میبه

اهده ستان مشهای داارها در دیالوگ شخصیتنگاه را بپیشجان ناپلئون در رمان دایی

ست شدن به نی قاسم با اشاره به داستان سرکنیم. به طور مثال در بخشی از رمان، مشمی

فتن رباد ربجان ناپلئون شده بود، های داییپسری که از قضا عاشق دختر یکی از رفیق

 کند.دودمان خاطرخواه لیلی را پیش بینی و به سعید القا می
 ..کند.که آقا جد و آبادش را دود میا کند کسی عاشق  لیلی خانم نشود برای اینخد-
 بود... قا شدههای آای عاشق دختر یکی از رفیقها یک پسرهوالله یک دفعه خاطرم میاد، آن سال-
 آن وقت چطور شد مش قاسم؟-
 د.شباره گم یک ا آن پسروالله دروغ چرا؟ تا قبر آآ... ما خودمان به چشم خودمان ندیدیم ... ام-

 (18: 1398)پزشکزاد، 

هد حواس خوااش میاسدالله میرزا نیز با ارجاع به گذشته و تعریف عشق از دست رفته

شاره فتر اترین جمله یعنی آوردن سردسعید را برای لحظاتی پرت کند و سپس به کلیدی

 سازی کند:ی عقد پوری و لیلی را مقدمهکند، تا قضیهمی
 مو اسدالله، دایی جان سردفتر آورده بود؟چی؟ ع-

 انه...ده خبله، ولی برای کار دیگری بوده...، همان موقعی که تو مریض بودی سردفتر را آور-
 رده؟عمو اسدالله، اگر سردفتر آورده بود خانه پس چطور کار لیلی و پوری را تمام نک-

 فت:گر لب دهن او دوخته بودم، زیاسدالله میرزا چند لحظه ساکت ماند و من بی قرار چشم به 
 (683)همان:  آن کار را هم تمام کرد-

ینده رای آبکیشوت راوی با گذر از حال به آینده از تصمیماتی که قرار است در دن

 د. کندرگیر چگونگی روی دادن وقایع میگوید و ذهن خواننده را بگیرد سخن می
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 ۀرم با همظر داناند و من در بیقواره قد علم کردهتماشا کن سانچو، هم اینک در برابر ما سی دیو 
م آورد نگ خواهیچن به ایشان نبرد کنم و هر چندتن که باشند، همه را به درک بفرستم. با غنیمتی که از آنا

 (67: 1386)سروانتس، کم غنی خواهیم شد...کم

تفاق اتن مراوی با انتخاب زاویه دید اول شخص مفرد، حوادثی را که قرار است در 

ا و هنگرانی کند. از خبرها،بینی میبیفتد، با طرح سؤالات، جملات انشایی و شرطی پیش

به  یند راکند و اطلاعاتی مطلوب یا ناخوشای آینده صحبت میحدس و تردیدها درباره

 افتد.ای نه چندان دور اتفاق میدهد که در آیندهمخاطب می
و شوم یوی روبراقبالم روزی با د ةستارو یا به هدایت   اگر به کفاره گناهانم»گفت: با خود می

مشیر یا با ش ورآورم دآید و به نخستین ضربت او را از پای که معمولا برای پهلوانان سرگردان پیش میچنان
داشته  ه معشوقییست کندو نیمش سازم و یا او را مغلوب و در برابر خود به طلب زنهار وادارم آیا بهتر آن 

 (56-55)همان:  آن دیو را به رسم هدیه به حضور او بفرستم...!باشم و 

نگ و جای از در رمان پزشکزاد، دایی جان در هر موقعیتی با اشاره به خاطره

ة دودمحاز  اتفاق افتاده است، خواننده را به رویدادی خارج هایی که در گذشتهرشادت

 دهد:زمانی داستان ارجاع می
مثل  ه سنگ...ا تختجنگ کازرون ما تیر خورده بودیم، افتاده بودیم لای دو ت فکرش را بکنید... تو -

های مرغ وها  غریخت... ما اشهدمان را گفته بودیم... کلاباران گلوله از این طرف و از آن طرف می
 و یخدا از بزرگ طور تو آسمان چشم به ما داشتند ... یک دفعه خدا خیرش بده آقا را...لاشخور، همین

 ...وی دوششاخت رآقایی کمش نکنه، وسط آن گلوله باران خودش را رساند به سنگر ما مثل شیر ما را اند

 (20: 1398)پزشکزاد، 

ننده ر خوادی داستان را نگاه، میل خواندن به ادامهآوردن زمان پریشی از نوع پس

ادار طب وخاکنند و با ارجاع به داستانی که قبلًا روایت شده است، گاهی متشدید می

 بار دیگر مرور کند.شود به عقب برگردد و داستان را یکمی
 ای گفت :دایی جان ناگهان با صدای گرفته

ن با یی جاکی آقا؟ دا-دانی قاسم، من حالا نگران دهن بی چاک و بند این آدم خبیث هستم می-
 ی ما را نشان داد:ی سر خانهاشاره

طرف،  و آن ترسم بنشیند این طرفرد از آبروی کسی...، مییکی کرده بی آبرویی بسی/چه غم دا-
 (61)همان:  خواهد بگوید.هرچه دلش می
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ی شت زمان، بازگدایی جان ناپلئون و ترسیدن او ۀخاناین مثال به ماجرای آمدن دزد به 

 جان از آدم خبیث، آقاجان است.دارد. منظور دایی

ها ین رمان و در قالب نامهکیشوت بیشتر در بخش آغازنگاه در رمان دنپس

 هاز آنذهنی ا ۀزمینپیشهایی آمده است، که خواننده هیچ نوع آگاهی قبلی و وکتاب

 ندارد:
رای بود را خهای کشت گندم ای رسید که چندین جریب از زمینغرایب و عجایب اعمال او به درجه

لیکن  د آورد،ی خود گرب در خانهتوانست از آن کتهای پهلوانی فروخت و به قدری که میخریدن کتاب
آمد. یو کامل نمنظر انامدار به« فلیسیانودوسیلوا»های کدام مانند نوشتهدر میان آن همه کتاب هیچ

 (14: 1386)سروانتس،

ه در کافتد هایی اتفاق میپس نگاه در دن کیشوت اغلب با یادآوری نام شخصیت

دن نظم برهم ز ن، باه منظور عدم یکنواختی داستااند. نویسنده بداستان ماجراهایی را آفریده

ننده ی خوای آن شخصیت و ماجراهایش، سعی دارد متن را برازمانی و بازگشت به گذشته

 ملال و ه احساسکه خوانندطوریبهتر به نمایش بگذارد و او را با خود همراه سازد؛ جذاب

ان چن»و « مان دختره»هایی مانند رتزیر نویسنده با آوردن عبا ۀنمونخستگی نکند. مثلاً در 

 ارسل ومخواننده را به ماجرای عشق یک چوپان به « کنندکه از قول خود او نقل می

 دهد:ای، ارجاع مینخستین دیدار او در پای چشمه
م و مرد چوپان، وفات یافتهطلبۀ بسیارخوب پس بدانیدکه امروز صبح کریزوستوم معروف، آن -

ر که با ان دختگ او به خاطر عشق مارسل شیطان، دخت گیوم توانگر بوده است. همکنند که مرزمزمه می
 گردد...ها میلباس چوپانی در بیابان

 بخاطر مارسل؟ -
انند را م بلی گفتم بخاطر او، و حسن کار او در این است که وصیت کرده است  او-پسرک گفت: 

 ند.خاک بسپار از زیر آن جاری است به« یژلی»ی ای که چشمهاعراب در صحرا و درست پای همان صخره

 (96 :)همان

 (Duration) ب( تداوم
برد و از آن در تعیین ژنت تداوم را به نسبت بین زمان و حجم متن به کار می    

کند. بدین صورت که اگر نسبت میان زمان متن و آهنگ و شتاب داستان استفاده میضرب
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و یکسان باشد، داستان با تداوم و شتابی ثابت پیش حجم اختصاص داده شده به آن ثابت 

کوتاه از متن به مدت زمان درازی از داستان، شتاب مثبت و  ۀتکاختصاص یک  رود.می

قدر سرشار از کند. گاهی مقطع کوتاهی از زمان آنبرعکس آن، شتاب منفی ایجاد می

ای گاهی گستره دهد وحوادث رویدادهاست که راوی چند صفحه را به آن اختصاص می

ست. ژنت معتقد است بین زمان روایت و زمان ای ااز زمان خالی از رویداد و هرگونه حادثه

 ؛(فشردگی3 ؛( گستردگی2 ؛( همسانی1واقعی ممکن است چهار حالت رخ دهد: 

 (.116: 1398(درنگ )حاجی آقابابایی، 4

ست. اابر واقعیت بردر حالت همسانی، زمان رخداد در روایت با زمان آن رخداد در 

بیان  کامل ها و حوادث را به طوروگوهای بین شخصیتراوی با استفاده از همسانی، گفت

از  ترستهها برج، شخصیت«ی نمایشصحنه»کند )همان(. در همسانی و به عبارت دیگر می

 دهند. وگو داستان را ادامه میاند؛ زیرا با گفتراوی

 ت برابرر واقعیتاً زمان حادثه در روایت با زمان آن دعمدجان ناپلئون داییدر رمان 

د و ای دارنامهشود، که حالت نمایشهای رمان دیده میاست و این حالت در اغلب بخش

ابت و ثهای شتاب ترین نمونهوگو از مهمکنند. گفتها دیالوگ رد و بدل میشخصیت

 همسانی زمان روایت با واقعیت است:
 دای آهسته جواب داد:اسدالله میرزا با ص

 د.شدن مومنت، مومنت، اگر خاطرتان باشد مرحوم آقای بزرگ در سال وبایی از وبا مرحوم -
 مزخرف نگو اسدالله همان که گفتم ترجمه کن! -

 جان کرد:...اسدالله میرزا رو به دایی
ت طلع اسی شما مهای خانوادهکند که دولت متبوع او از شجاعتکلنل سراشتیاق خان عرض می-

ی روندهپز جنگ اها کارشکنی نکنید، بعد ولی امروزدر صورتی که شما رسما متعهد بشوید که در کار آن
 (617: 1398)پزشکزاد،  شما را با نظر موافق به مقامات...

 شمسعلی میرزا فریاد زد:

اهیم خویو متدانیم که کار تو نبوده، ولی از فهمی؟ما همه میست مش قاسم!... چرا نمیکافی-
 فداکاری کنی و بگویی که کار تو بوده تا بلکه این مرافعه تمام شود. 

 ؟اه داریمقد رما بیاییم دروغ بگیم؟ دروغ بگیم آن هم به آقا؟...استغفرالله... مگه تا قبر چ-
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اجر  باد،یک لحظه فکر کن، آب انبار وقفی ... آب انبار  مش قاسم، دعای خیر مردم غیاث آ-
 ور حاضر نیستی که ...، مش قاسم به میان حرف او دوید:اخروی... چط

 .. هفتاد سالخورند؟.ها آب بآبادیها را بدیم که غیاثناموسیما بیاییم به خودمون نسبت اینطور بی-
 (186)همان:  نخورند!...

 ۀصحنها در موقعیت وگو میان شخصیتهایی از گفتدر دن کیشوت نیز نمونه

 انی وجود دارد:نمایشی و در حالت همس
 که : ای رآوردبدانست وقتی ایشان را دید نعره دن کیشوت در آن وضعی که خود را پاسدار قلعه می

که در این  تسزیرا روشن ا کوبید،های این قلعه میپهلوانان، یا مهتران یا هرکه هستید، شما بیهوده به دروازه
 ساعت مقیمان این قلعه در خوابند...

ند؟ اگر کفات فت: اینجا قلعه یا قصر کجا بود که ما را مقید به این همه تشرییکی از سواران گ
 صاحب مسافرخانه شمایید بگویید در را باز کنند...

 ی مسافرچیان را دارم؟دن کیشوت گفت: ای پهلوان، آیا به نظر شما من قیافه
وم امید، معلنه میی را قلعکه کاروانسرایی چه کسی را دارید ولی از ایندانم قیافهسوار گفت: نمی

 (496: 1386)سروانتس، گویید.است که چرند می

هلوانان ی پرهبینم این اشخاص از زمطور که من میدن کیشوت به مهتر خود گفت: رفیق سانچو، آن
م تا انتقا کمک کنی به من توانی با اطمینان کاملنیستند بلکه گروهی فرومایه و راهزن رذلند، بنابراین تو می
 .نانت کردند از ایشان بگیریمبه سزای این تعدی و توهینی که در جلوی چشم ما به رسی

و تن و د و ما دیشترنبتوانیم از ایشان بگیریم؟ ایشان بیست تن سانچو گفت: ارباب ، ما چه انتقامی می
 بلکه یک تن و نیم بیش نیستیم.

 (125)همان:  دن کیشوت گفت: من خود یک تنه با صد تن برابرم

عیت در حالت گستردگی، زمان روایت نسبت به زمان رخ دادن آن واقعه در واق

د، کند میت ایجاها و توصیفاتی که در روند روایتر است. راوی با استفاده از مکثطولانی

ود خکه مخاطب صحنه را به خوبی در ذهن دهد. راوی برای آنزمان را گسترش می

 (.116: 1398گیرد )حاجی آقابابایی،و متعدد بهره میمجسم کند، از توصیفاتی طولانی 

ویژه هارد بجان ناپلئون وجود دگستردگی به شکل قابل توجهی در روند داستان دایی

 د:شوهای خیالی که توسط دایی جان ناپلئون و مش قاسم بیان میدر توصیف جنگ
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ای، ودها من بتفاقات مختلف بها و اها و مسافرتده همین، هیچکس نداند تو که همه جا در جنگ-
 دانی که ترس در قاموس من وجود ندارد!تو بهتر از همه می

د آطرم مید. خاچسبهایی به شما نمیوالله دروغ چرا؟ تا قبر آآ... بینی و بین الله همچی وصله-
ک کاری یقدر بی کلگی و نترسی آخرش گفت اینسلطانعلی خان خدابیامرز پیش از جنگ کازرون می

روز اری دیهای ما؟... پنددست آقا میده! ... خاطرتان هست آن شبی که دزدها ریختند توی  خیمه
 (.62: 1398)پزشکزاد،  بود...ماشاالله با یک گلوله سه تا از دزدها را خواباندید زمین...

صد قنو، شدادن روایت  راوی با ایجاد گسترش زمانی در داستان و مورد خطاب قرار

قرار  خاطبمدارد زمان کافی را برای تجسم دقیق این حال و هوا و موقعیت، در اختیار 

 دهد:
ای آق ۀیلوسبهی مؤثر شب گذشته و در جبهه مقابل سکوت مرگباری حکمفرما بود. بعد از حمله

زود  ا را صبحهگل ود. ظاهراًآسیدابوالقاسم، گویی به استراحت پرداخته بودند. حتی از مش قاسم خبری نب
زدیک را تا ن ر خودآب داده و به خانه برگشته بود. این سکوت و آرامش برای من نگران کننده بود. چندبا

ریده خه گوشت قاسم را توی کوچه دیدم کجان رساندم ولی صدایی نشنیدم. عاقبت مشدر اندرونی دایی
 (125)همان:  گشت.بود و به طرف خانه برمی

نی یط جسماهای جزئی از شراکیشوت نیز نویسنده با استفاده از توصیفرمان دندر 

طول  قعیتشخصیت، سعی دارد زمان وقوع یک رویداد در جهان داستان و زمانی که در وا

د بر ین شگراتر کرده و با کشد تا این رویداد روایت شود را از حالت عادی طولانیمی

وصیف تست که با گستردگی در روایت از عواملی اتداوم زمانی آن عمل تأکید کند. 

دهد و اطب میی او اطلاعاتی را به مخهای ظاهری شخصیت، دربارهرفتار، حالات و نشانه

 ورونیات دفوذ به جا راویِ دانای کل، با نگذارد. در اینای کلی از او به نمایش میچهره

بخشد و خصیت وسعت میی اطلاعات مخاطب را نسبت به ش، دایرهافکار شخصیت

 رد: بی میپهای ذهنی و درونی شخصیت نیز های ظاهری به جنبهخواننده علاوه بر جنبه
ر نگی بادبی گاوان جکیشوت و سانچو خستگی راه و گرد و غباری را که از وحشیگری و بیدن

دند... ایل کرزود جوشید از خی زلالی که در وسط انبوهی از درختان میتنشان مانده بود در آب چشمه
آب  خود را کیشوت دهانماجراجو یعنی ارباب و نوکر در کنار چشمه نشستند. دن ةآوارآنگاه هر دو 

 ید.کشید و صورتش را شست و با این تطهیر نیرویی به فکر و حواس درهم و پریشان خود بخش

 (1148: 1386)سروانتس،
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ردن اده، صرف سرگرم کگاهی اوقات نویسنده زمانی را که به توصیف اختصاص د

سپس  واشته کند تا او را برای کنشی که قرار است اتفاق بیفتد منتظر نگه دمخاطب می

 غافلگیر کند: 
ه ر شد، بسوا« نانتروسی»ترین روزهای ماه ژوئیه، سرتاپا مسلح گردید، بر صبح یکی از گرم

ر خلوت از د ش را به دست گرفت وااصطلاح کلاه خود را برسر نهاد ، سپرش را به شانه آویخت، نیزه
دی ود از شابداده  ی خویش میدانحیاط اصطبل به صحرا زد و از این که به این سهولت به هوس بزرگوارانه

ک یکه نزدچندان ی شد،شد. لیکن هنوز پا در راه ننهاده بود که فکر هولناکی بر او مستولبر سر پا بند نمی
سماً رته یعنی رنگرفببپوشد: به یادش آمد که به آیین پهلوانان سلاح  بود از کاری که آغاز کرده بود چشم

شود و رد هماودان نی در میباید با هیچ پهلواتواند و نمینمیپهلوان نشده است و لذا بر طبق قوانین پهلوانی 
ر و بکند  در بر رزم بی نشانجامۀ حتی، در صورت پیش آمدن چنین ضرورتی ، باید به رسم نوچه پهلوانان 

 (57:)همان آورد روی سپر خود علامتی نداشته باشد، تا روزی که این حق را به زور بازوی خویش به دست

 وایترتر در حالت فشردگی، زمان روی دادن حوادث نسبت به زمان واقعی، کوتاه

اننده ای خوشود. نویسنده با استفاده از حذف برخی از توصیفات، زمان روایت را برمی

د ای پیشبرنویسنده با حذف صریح)آشکار( و تلویحی)پنهان( در راست کند.میتر کوتاه

ان ز بیاکاهد و با افزایش سرعت زمانی روایت)شتاب مثبت(، داستان، از حجم متن می

ن کند و داستاپوشی میرویدادهایی که در روند داستان تأثیر و اهمیت چندانی ندارد، چشم

 نماید.را در مدت زمان فشرده خلاصه می

های زمانی همراه با اشاره: آید: الف( ایجاد رخنهفشردگی زمانی به سه شیوه پدید می

ها و حوادث هایی خواننده را از حذف برخی قسمتنویسنده با آوردن جمله و یا جمله

های صریح با اشاره به مدت زمانی که (. حذف118کند )حاجی آقابابایی: داستان آگاه می

های بسیار سریع از نوع گیرند، که در این صورت با تلخیصرت میکنند صوحذف می

ب( حذف پنهانی زبان:  ؛(73: 1398گیرد )ژنت، حذف صورت می« چندسال گذشت»

کند چنان سرگرم امور غیرضروری مینویسنده با استفاده از تمهیدات زمانی، خواننده را آن

(. در این نوع حذف  حتی به 119: ی زمانی نشود )حاجی آقاباباییکه متوجه این رخنه

های تواند از طریق شکافشود و خواننده تنها میها در متن اشاره نمیوجود حذف
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 ؛(74: 1398گاهشمارانه یا افتادگی در پیوستگی روایی، وجودشان را استنباط کند )ژنت، 

صورت آشکار بخشی از زمان را حذف ج( حذف آشکار زمان: گاهی نیز نویسنده به

ای بیاورد و یا که جملهآورد، بدون آنصورت بسیار خلاصه و مختصر مییا بهکند یم

 (120)حاجی آقابابایی:.تمهید دیگری برای این کار بیندیشد

اطب، زیر، نویسنده برای ایجاد تعلیق و برانگیختن حس کنجکاوی مخ ۀنموندر 

ذف شکل آشکار حی زمانی شب تا ظهر رخ داده است، بهرویدادی را که در فاصله

 کند:می
لب ججهم را جان ناپلئون توداییخانۀ نزدیک ظهر رفت و آمدها و سر و صداهای مختلفی از طرف 

خان دوستعلی اده است.ای اتفاق افتتازه و غیرمنتظرهواقعۀ کرد. وقتی خودم را به باغ رساندم دانستم که 
و در اخوابد و به او کدایی جان آماده کرده بودند  شبانه مفقودالاثر شده بود. شب برای او اطاقی در منزل

و ثری از ااخورد بآن اطاق خوابیده بود. ولی صبح وقتی رفته بودند که صدایش کنند تا بیاید و صبحانه 
 (118: 1398)پزشکزاد،  ندیده بودند.

عبور  زیر، حذف از نوع تلویحی صورت گرفته است و نویسنده برای ۀنموندر سه 

تفاده د اساب از رویدادهای غیر ضروری و کم اهمیت، در روایت از این شگرکردن با شت

و  «کوتاهی یز خطبهبعد ا»، «های طولانیبعد از سال»هایی از جمله: کند و تنها با نشانهمی

 دازد:پری، که دانستن آن برای مخاطب هم لزومی ندارد به اصل مطلب م«مدتی طولانی»
ان ه تهربکشیدم حالی که همچنان آوار عشق ناکامم را به دوش میهای طولانی، دربعد از سال

 (685)همان:  برگشتم

ندگی یی از زهای شجاعت ذاتی و فطری خود و ذکر مثالی کوتاهی دربارهجان بعد از خطابهدایی
 (324)همان:  اش رفت.ناپلئون به خانه

بود  یا زدهی که به قشون انگلیسهای جانگدازهای خود و ضربتمش قاسم مدتی طولانی از شجاعت
 (326. )همان: نجات صحبت کرد ۀوسیلصحبت کرد، و به کنایه از امکان فراهم آمدن 

ان جای توضیح و شرح جزئیات روزهای سخت، از زبدر دن کیشوت نیز راوی به

ده بسن« ستاها که در ظرف این چند روز بر سر ما آمده این بدبختی»ی سانچو به جمله

و بسط  دهد به جای پرداختن به شرحو در جای دیگر نیز نویسنده ترجیح میکند می

 ند:اکتفا ک« ی مفصلتمام خطابه»ای طولانی، به آوردن عبارت جزئیاتِ خطابه
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ت آمده اس سر ما ها که در ظرف این چند روز برای ارباب به نظر من تمام این بدبختی-سانچو گفت: 
اید که هفرموددول ععالی علیه آیین پهلوانی مرتکب شده و از قسمتی حضرتگناهی باشد که کفارة باید به 

 (165: 1386)سروانتس، یاد کرده بودید

رد کو ایراد ز آن راپذیر بود پهلوان ما امکانل را که مختصر کردن آن به خوبی تمام این خطابه مفصّ
ت که وس انداخا به هرفتاد و این خاطره هایی که بر سر سفره آوردند به یاد قرن طلایی اکه از دیدن بلوط

 (135)همان:  آن نطق غرا را برای بزچرانان بکند

د. آوریدارد و به توصیف روی مدر روایت، گاهی نویسنده زمان را ثابت نگه می

هنیت ذاند کند تا بتونویسنده با استفاده از درنگ این امکان را برای خود فراهم می

ا رستردگی گ و گدها به طور کامل بیان نماید. البته نباید درنها را درباره رویداشخصیت

صیف ه توبباهم اشتباه گرفت؛ راوی در گستردگی با ایجاد مکث، در روند روایت شروع 

ا روایت دهد. در درنگ، راوی بخشی از رکند و پس از آن، روایت ادامه میظاهری می

 .رودییگر مهای ده سراغ روایت بخشکند و ببدون آن که دوباره به آن بپردازد رها می

 (121)حاجی آقابابایی: 

 ةاردربگمان  و در رمان دایی جان ناپلئون با استفاده از شعر، توصیف، حدس

برای  پرسشی، زمان لحن انشایی و ها، کاربرد افعالافکار فردی شخصیت ها وشخصیت

 به شناختی کهشود. در درنگ توصیفی، ذهن خواننده با توجه مخاطب متوقف می

که  شودمی آورد، آن چنان با داستان درگیرو رویدادها به دست می ازموقعیت، شخصیت

 حتی متوجه گذر زمان نیست:
ا که مخانۀ ین دند. بکشیجان، و برادر کوچکش نیم ساعتی بود در باغ انتظار ما را میداییلیلی، دختر 

 ی بزرگدرخت گردوسایۀ شت، مثل هر روز زیر در یک باغ بزرگ ساخته شده بود، دیواری وجود ندا
م سیاه فت چشبدون سر و صدا مشغول صحبت و بازی شدیم. یک وقت نگاه من به نگاه لیلی افتاد. یک ج

م شم در چشچدت ما مدانم چه کرد. نتوانستم نگاهم را از نگاه او جدا کنم. هیچ نمیدرشت به من نگاه می
 (4: 1398اد، )پزشکز ای بالای سر ما ظاهر شد.با شلاق چند شاخههم دوخته بودیم که ناگهان مادرم 

 و رد هیچ داستان کنش در و گذردمی داستان شخصیت ذهن در فقط که افکاری

شود )جاهدجاه و لیلا رضایی، می منفی شتاب و روایت زمان کندی سبب ندارد، نشانی
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. این مورد را بارها در شود( و اغلب از طریق حدیث نفس در روایت بیان می39: 1390

 کنیم:روند داستان مشاهده می
 :آمدمی رسید که از خودم بدمی افکارم به جایی میکردم و گاهی رشتهمن به لیلی فکر می

گوید دش میجان... اگر دایی جان خدای نکرده خوب نشود؟ دایی جان چندسال دارد؟ خواگر دایی
! اما یر استتاد را شیرین دارد. آدم هفتاد ساله دیگر پگوید که هفشصت و چندسال ولی آقاجان می
 (677)همان:  خدانکند! انشاءالله صد سال عمر کند!

 یت و همروا در رمان دن کیشوت استفاده از جملاتی با نثر آهنگین، هم در متن اصلی

متن  خواند؛ موجب ایجاد درنگ درکه شخصیت اصلی داستان می هاییدر متن کتاب

 شود:داستان می
کتاب  دین جایبخشید... در بیش از چننثر آن نویسنده به او لذت می ةاندازبیدرحقیقت شیوایی 

 تو چنان خبری خواند که: ای یار غدار ناپایدار و ای دلبر جفاکار مکار، من از دست سبکسری و بیمی
ه کام لاهل بهافتاده و ام که زلازل به ارکان کاخ مدرکاتم بستر خون جگری شدهدری و همهمسفر دربه

 (14: 1386)سروانتس، فاخ حیاتم ریخته...

 تشبیه، های خیال انگیز همراه باالمثل و توصیفهای زیر،آوردن ضربدر نمونه

رایش بتان ی داسنماید و با کند شدن سرعت روایت، خواندن ادامهخواننده را مجذوب می

 شود:تر میدلنشین
چنانکه  ا واقع،بمن هم حکیمانه است هم منطبق عقیدة ست قدیم که به المثلی ادر اسپانیای ما ضرب

ند.آن ه شده اای ممتد نتیجند، زیرا همه، کلمات قصاری هستند که از تجربهاامثال و حکم چنینهمۀ 
ود و به امیاب شکو این بدان معنی است که هرکه بخواهد « دیر، یا دریا، یا دربار»گوید: المثل میضرب

 رآید.دشاهان مکنت رسد باید یا کشیش شود، یا به تجارت به سفر دریا رود، یا به خدمت پادثروت و 

 (432)همان: 
 (Frequenceج( بسامد )

میان تعداد دفعات تکرار رخداد در داستان و تعداد دفعات روایت  ۀرابطمنظور از بسامد،    

تمام جهات تکرارپذیر  ای تکرار شده از یک متن، ازرخداد در متن است. رخداد و تکه

دهد که به ناگزیر نیستند، زیرا مکان جدید رخداد، رخداد را در بافتی متفاوت قرار می

 از نظر ژنت، بسامد به سه گونه (78: 1387کنان،)ریمون .دهدمعنای آن را نیز تغییر می
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مد ( و بساFrequency repetitiveبسامد مکرر) (،Frequency singulativeبسامد مفرد)

 شود.( تقسیم میFrequency iterative) بازگو

شود. یان میتن بای یک بار اتفاق افتاده است و یک بار نیز در مدر بسامد مفرد، حادثه

ز زبان گر اای یک بار اتفاق افتاده است ولی چند بار دیبسامد مکرر آن است که حادثه

توسط  شود و ممکن استمیهای گوناگون بیان ها و اندیشهاشخاص مختلف با دیدگاه

و برعکس ( بسامد بازگ126) حاجی آقابابایی: .های متفاوت بیان شودیک شخص با شیوه

 حذف وبسامد مکرر است. نقش و کارکرد این نوع بسامد عبارت است از خلاصه کردن 

ان دت زمخلاصه، م ۀارائرویدادهای داستانی فرعی و بی اهمیت. بسامد بازگو همانند 

است  (. در متن روایی ممکن79-81کنان: کند )ریمونبا شتاب بیان می روایت را

ها را نبار آکقط یاند، اما راوی فرخدادهایی وجود داشته باشند که چندین بار اتفاق افتاده

برد تری در پیشمکروایت کند. راوی با استفاده از این نوع بسامد، رخدادهایی را که اهمیت 

 (127) حاجی آقابابایی:  .ندکروایت دارند، حذف می

ر نواع بسامد دادن کیشوت و دایی جان ناپلئون، شاهد استفاده از  هایبا بررسی رمان

 تر استفادهشها هستیم. در این دو رمان بسامد مفرد، از دیگر انواع بسامد بیاین رمان

 ای که رخ داده است، یک بار نیز روایت شده است. است؛ یعنی هر حادثهشده
ید که ک روز شنیازه مش قاسم ادامه داد: بله آقا ما یک همشهری داشتیم که دو تا پسر زن داده بود. ت

همۀ تازه اد...یک دفعه پیش از عروسیش، توی حرم چادر از سر زنش افتاده بود پایین، زنش را طلاق د
 (415: 1398)پزشکزاد،  ها سرزنشش کردند که چرا او را نکشته...آبادیغیاث

، ر داشتکمی از دور به سواری افتاد که چیزی براق و درخشان بر سفاصلۀ م دن کیشوت در چش
به نظر  »گفت:  که گفتی از طلا بود. دن کیشوت به محض دیدن سوار رو به سوی سانچو برگرداند وچنان

 (237: 1386)سروانتس، من هیچ ضرب المثلی نیست که متضمن حقیقتی نباشد ...

ن ناگون ناپلئون، در مواردی که یک حادثه از زبان اشخاص گودر رمان دایی جا

ۀ خان د بهشود، شاهد بسامد مکرر هستیم؛ به عنوان مثال در ماجرای آمدن دزروایت می

و  جانیدایخان و یا نقل خاطرات دوران مشروطه از زبان شدن دوستعلیجان،  گمدایی

 کنند:حادثه را بیان میها روایتی تازه از یک مش قاسم، هر یک از شخصیت
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خان پیدا یز دوستعلبری اخجان به خانه تمام اقوام یا تلفن زده یا رفته بودند اما مطلقاً به دستور دایی
 ود:بار داده خت قرهای سنشده بود...، عزیزالسلطنه که فقط مش قاسم را پیدا کرده بود، او را هدف حمله

وی چاه تاید شنیستش کردید... شاید کشته باشیدش...  شوهرم را یک بلایی سرش آوردید... سر به-
 انداخته باشیدش... دوستعلی آدمی نبود که جایی برود کجاست؟

)همان:  ه!..ا دلواپسز شموالله دروغ چرا...باس رفته باشه یک کمی هوا بخوره! والله به خدا آقا بیشتر ا-

118-119 ،126) 

 د:جان ناپلئون به داستان خود ادامه دادایی

اغشاه، بردند بخواهان را المتکلمین و میرزاجهانگیرخان و سایر مشروطهغروب همان روزی که ملک-
 ند. وقتیتشکر ک کلنل لیاخوف و سران فوج قزاق را احضار کرد که به اصطلاح از زحماتشانشاهمحمدعلی

ریزید... ن ار. خون اینها هستند..کنید، اینها مردم پاکی شد فریاد زدم قربان اشتباه میاز جلوی صف ما رد می
. ین کیه..ارسید، پشاه یکباره ایستاد و اخم کرد و یواش از محمدخان امیرالامرا وزیر دربارش محمدعلی

های یست که آرامش صفحات جنوب مرهون فداکارست... و همان کسیوقتی بهش گفتند این فلانی
 (271 :1398پزشکزاد، ) اتوت قرمز شد...اوست، به جان شما، به ارواح خاک پدرم رنگش مثل ش

ز زبان اه را یک حادث لدرباردر رمان دن کیشوت نیز بارها تفاوت در نوع بیان روایت 

ت در کیشو آمیز دنکنیم. بیان هر حادثه، از نگاه توهمدن کیشوت و سانچو مشاهده می

 ی سانچو متفاوت است:گرایانهمقایسه با دید واقع

ه بد و چون یدا کنپتا مگر جای بندهای آن را  دسو گردان نهاد و به هر ن را بر سردن کیشوت فورا لگ
او  سر ةندازاا به خود تاریخی راین کار توفیق نیافت فریاد زد که: گویا آن کافر که اول بار این کلاه

از  واند نتوانستخخود میای داشته... وقتی سانچو شنید که اربابش لگن سلمانی را کلاهگنده ۀکلاند ساخته
خندم که آن خندی؟... سانچو گفت : به این میخنده خودداری کند... دن کیشوت گفت به چه می ۀهقهق

 (240: 1386)سروانتس، !ای داشتهگنده ۀکل خود، چهکافر، صاحب اول این کلاه
ا هآن در آن هنگام سی تا چهل آسیاب بادی در آن دشت دیدند و همین که چشم دن کیشوت به

دارم با  ن در نظراند و مقواره قد علم کردهافتاد گفت:... تماشا کن سانچو هم اینک در برابر ما سی دیو بی
 ؛یم دیوان نیستندنبییمدور  همه ایشان نبرد کنم... سانچو پرسید: کدام دیو؟... احتیاط کنید ارباب، آنچه ما از

 (105)همان:  ...های بادی هستندبلکه آسیاب

ازگو در رمان دایی جان ناپلئون با رخدادهایی نظیر آب دادن مش قاسم به بسامد ب

ها، سر کار رفتن دایی جان سرهنگ یا عمو اسدالله، خوابیدن و بیدار شدن از خواب و گل
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های شود. نویسنده بعضی از عادات و رفتارهای کم اهمیت و پرتکرار شخصیت.... بیان می

 کند تا به اصل داستان بپردازد.و، یک بار نقل میداستان را، از طریق بسامد بازگ
یرزا به سعلی مدادن به اختلافات شروع شد. چندین بار دایی جان سرهنگ و شمپایانمذاکرات برای 

دی شکال زیاارفین دیدن دایی جان ناپلئون و آقاجان رفتند و برگشتند. خیلی از موارد قابل حل بود و ط
شکزاد، )پز د...یجاد نکناکرد که من بعد برای عبور آزادانه آب مانعی ن قبول میجان ناپلئوداییگرفتند. نمی

1398 :179) 

ا شلوار ر ه پاچهرفتم در باغ چشمم به مش قاسم نوکر دایی افتاد کجان میوقتی به طرف خانه دایی
 داد.ها را آب میبالا زده بود و داشت گل

 (8)همان:  ر دارند؟...جان با ما چه کادانید داییمش قاسم، نمی-

خوابم  وشدم یمبند از این دنده به آن دنده پشهباز مثل اینکه یک شب بیدای در پیش داشتم. در 
 (31)همان:  ودیم...جان سرهنگ به خانه برگشته ببرد. بیش از یک ساعت بود که از مهمانی منزل دایینمی

ی ال، راون مثهستیم؛ به عنوا در دن کیشوت نیز شاهد استفاده از این شیوه روایتگری

ارد، ستان ندوند دااز بازگفتن عملی تکراری که اهمیتی در ر« بار دیگر»با آوردن قید تکرار 

 پرهیزد:می

ام ه به هنگکلی او کوشید تا از زمین برخیزد و« بار دیگر»و اما پهلوان همین که خود را تنها یافت 
 توانست؟گونه میاکنون با تن چنان کوبیده و آسیب دیده چیافت تندرستی و سلامت بدین کار توفیق نمی

 (43: 1386)سروانتس،

انی چند در بسامد بازگو گاهی راوی حوادث و رویدادی را که از نظر خودش اهمیت

، دس بزندله را حتواند انتهای جمای میکند و وقتی با شنیدن ابتدای جملهندارد، حذف می

 ه تکرارزه را کی زیر سانچو سخن دوشیمثلًا در نمونه ؛ددهد سخن را کوتاه سازترجیح می

، وشیزهکند، تا برای راضی کردن دن کیشوت نسبت به درخواست دمکررات است قطع می

 زمان را از دست ندهد:
رم خود کام به  دل گفت: و من  نیز ای حضرت پهلوان تا حاجتی که از شما خواستهافسردهی دوشیزه

در همین  ..،.پذیرم زمین برنخواهم خاست. دن کیشوت گفت: من خواهش شما را میاجابت نفرمایید، از 
 او نهاد ر به گوشخواست باز به سخن ادامه دهد، سانچو به ارباب خود نزدیک شد و سمی« دوروته»دم که 

 (309مان: ه)  توانید خواهش او را قبول فرمایید...من حضرتعالی خوب میعقیدة و گفت: ارباب به 
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 گیری. نتیجه3

م و نظ ۀفمؤلبخشد و با سه زمان یکی از عناصری است که به روایت و داستان هویت می

قایع وادث و وحکلی در هر دو رمان، ترتیب طوربهشود. ترتیب، تداوم و بسامد تعریف می

امل ها که شپریشیها و زماننظمیکند. تعداد بیاز نظم گاهشمارانه پیروی می

الب قهاست، در هر دو رمان کم نیست و معمولاً در نگریا و گذشتههنگریآینده

اند. آمده گویی وقایع در آینده، بیان خاطرات و یادآوری گذشتهها و پیشگیریتصمیم

 همین امر بر جذابیت رمان و پیگیری خواننده افزوده است. 

ی و ساستی احدر رمان دن کیشوت اغلب، راوی با گذر از حال به آینده از تصمیما

ذهن  گوید وای که شخصیت اصلی داستان قرار است برای آینده بگیرد سخن میلحظه

اپلئون جان نییکه در رمان دادرحالی ؛کنددرگیر چگونگی روی دادن وقایع میخواننده را 

در  تریهاست و نقش پررنگمباهات بعضی شخصیت ۀماینگری بیان خاطرات و گذشته

ند، شومی عواملی که سبب افزایش سرعت و شتاب مثبت در روایت رد.برد داستان داپیش

ف برخی در داستان و حذ ی زمانیدرنگ و فشردگی است که به ترتیب با ایجاد وقفه

 ا آوردنبکند. نویسنده غیرضروری، روایت را خلاصه می ةشوندحوادث و وقایع تکرار 

یت عت روااستان، سعی دارد از سرهای دقیق و جزئی از شخصیت، زمان و مکان دتوصیف

استان دم سّها و تجتر درگیر رمان شود و همزادپنداری با شخصیتبکاهد تا خواننده بیش

 برایش ممکن گردد. 

دو موضوع جنگ و سفر در هر دو داستان، نقش کلیدی دارد،  البته در هر دو داستان 

طولانی و رویدادهایی که در  هایآمیز آن مدنظر است. توصیفتر جنبه خیالی و توهمبیش

برد داستان موجب پیش« دن کیشوت»افتد، در رمان ها و سفرها اتفاق میخلال این جنگ

تر به ایجاد فضایی طنزآمیز و گسترش زمانی بیش« جان ناپلئوندایی»شود ولی در رمان می

دتاً دارای عممحور است، از این رو کند. رمان دایی جان ناپلئون بیشتر دیالوگکمک می

ست، اما تداوم زمانی در رمان سروانتس به دلیل کاربرد فراوان شتاب ثابت و همسانی زمانی

. بسامد غالب در دو رمان بسامد مفرد است که با توجه به سبک دارد اطناب، شتاب منفی
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 ها دور از انتظار نیست. اگرچه از دیگر انواع بسامدروایت هر دو اثر و رئالیستی بودن آن

ترین کاربرد چنان بسامد مفرد بیشاما هم ،ر در هر دو اثر استفاده شده استنظیر بسامد مکرّ

 را داراست.

ایی غرافیج ۀنقطروایت به پایان رسیدن دوران اشرافیگری و ارباب و رعیتی در دو 

و و سانچ جان از یک سو ومتفاوت و تشابه رفتار کنشگرهایی مانند دن کیشوت و دایی

جان ییداشتن آورد که ایرج پزشکزاد، در نواز دیگر سو، این ذهنیت را پدید میقاسم مش

ز شده انیایراای ی نسخهناپلئون، نگاهی به رمان دن کیشوت داشته است و یا در پی ارائه

ت کم ن دساین رمان بوده است؛ هرچند در تاریخ و فرهنگ ایرانی افراد متوهمی از ای

عیت ش واقکیشوت، شاهد دگرگونی شخصیت و پذیرن داستان دناند. البته در پایانبوده

در  کند و همچنانجان تغییر نمیداییهستیم ولی در رمان دایی جان ناپلئون، شخصیت 

  ماند.دنیای متوهم خویش باقی می
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